
Le
 in

fo
rm

az
io

ni
 c

on
te

nu
te

 n
el

 p
re

se
nt

e 
ca

ta
lo

go
 s

on
o 

st
at

e 
ac

cu
ra

ta
m

en
te

 c
on

tr
ol

la
te

; 
tu

tt
av

ia
 il

 c
os

tr
ut

to
re

 n
on

 s
i a

ss
um

e 
al

cu
na

 r
es

po
ns

ab
ili

tà
 p

er
 e

ve
nt

ua
li 

er
ro

ri 
o 

im
pr

ec
is

io
ni

 in
 e

ss
o 

rip
or

ta
te

. Q
ua

ls
ia

si
 in

fo
rm

az
io

ne
 c

on
te

nu
ta

 n
el

 p
re

se
nt

e 
ca

ta
lo

go
 p

uò
 e

ss
er

e 
so

gg
et

ta
 a

 v
ar

ia
zi

on
e 

se
nz

a 
pr

ea
vv

is
o 

co
sì

 c
om

e 
le

 im
m

ag
in

i i
n 

es
so

 c
on

te
nu

te
 s

on
o 

da
 in

te
nd

er
si

 p
ur

am
en

te
 in

di
ca

tiv
e 

e 
no

n 
vi

nc
ol

an
ti.

 -
 T

he
 in

fo
rm

at
io

n 
re

po
rt

ed
 in

 t
hi

s 
br

oc
hu

re
 h

as
 b

ee
n 

ca
re

fu
lly

 r
ev

ie
w

ed
; 

ho
w

ev
er

 t
he

 m
an

uf
ac

tu
re

r 
di

sc
la

im
s 

al
l r

es
po

ns
ib

ili
ty

 f
or

 a
ny

 e
rr

or
 o

r 
in

ac
cu

ra
cy

 o
cc

ur
re

d 
in

 t
hi

s 
do

cu
m

en
t.

 A
ny

 in
fo

rm
at

io
n 

he
re

in
 m

ay
 b

e 
su

bj
ec

t 
to

 s
ud

de
n 

ch
an

ge
 w

ith
ou

t 
no

tic
e 

an
d 

th
e 

pi
ct

ur
es

 h
er

e 
sh

ow
n 

ar
e 

de
em

ed
 m

er
el

y 
in

di
ca

tiv
e 

an
d 

th
er

ef
or

e 
no

t 
bi

nd
in

g.
 -

 L
es

 in
fo

rm
at

io
ns

 c
on

te
nu

es
 d

an
s 

ce
 c

at
al

og
ue

 o
nt

 é
té

 s
oi

gn
eu

se
m

en
t 

vé
rif

ié
es

; 
to

ut
ef

oi
s 

le
 

co
ns

tr
uc

te
ur

 d
éc

lin
e 

ch
aq

ue
 r

es
po

ns
ab

ili
té

 p
ou

r 
to

ut
e 

er
re

ur
 o

u 
in

ex
ac

tit
ud

e 
co

nt
en

ue
 d

an
s 

ce
 d

oc
um

en
t.

 T
ou

te
 in

fo
rm

at
io

n 
ci

-r
ep

or
té

e 
pe

ut
 ê

tr
e 

su
je

tt
e 

à 
ch

an
ge

m
en

t 
sa

ns
 p

ré
av

is
, e

n 
ou

tr
e 

le
s 

ill
us

tr
at

io
ns

 c
i-m

on
tr

ée
s 

do
iv

en
t 

êt
re

 in
te

rp
ré

té
es

 c
om

m
e 

ét
an

t 
si

m
pl

em
en

t 
in

di
ca

tiv
es

 e
t 

po
ur

ta
nt

 n
on

 c
on

tr
ai

gn
an

te
s.

 -
 L

a 
in

fo
rm

ac
ió

n 
co

nt
en

id
a 

en
 e

st
e 

ca
tá

lo
go

 h
a 

si
do

 c
ui

da
do

sa
m

en
te

 r
ev

is
ad

a,
 s

in
 e

m
ba

rg
o 

el
 fa

br
ic

an
te

 
no

 a
su

m
e 

ni
ng

un
a 

re
sp

on
sa

bi
lid

ad
 p

or
 c

ua
lq

ui
er

 e
rr

or
 o

 im
pr

ec
is

ió
n 

pr
es

en
te

 e
n 

es
te

 d
oc

um
en

to
. T

od
a 

la
 in

fo
rm

ac
ió

n 
en

 e
l c

at
ál

og
o 

pu
ed

e 
es

ta
r 

su
je

ta
 a

 c
am

bi
os

 s
in

 p
re

vi
o 

av
is

o,
 a

sí
 c

om
o 

la
s 

im
ág

en
es

 a
qu

í i
lu

st
ra

da
s 

se
 in

te
rp

re
ta

ra
n 

co
m

o 
m

er
am

en
te

 in
di

ca
tiv

as
 y

 p
or

 lo
 t

an
to

 n
o 

vi
nc

ul
an

te
s.

Via Gattinella 41 - I-50013 Campi Bisenzio - Firenze (Italy)
Tel. +39 055 8826808 - Fax +39 055 8812197

www.comacoalimentare.com - e-mail: info@comacoalimentare.it

550-07-34550-01-01548-07-20

556-06-01554-07-03552-05-07

569-05-01566-02-01563-05-02

584-05-01565-06-07546-01-06

5102-01-015100-04-01596-01-01

584-01-02563-02-05563-02-02

www.comacoalimentare.comwww.comacoalimentare.com



I disegni dei coni qui illustrati sono solo alcuni esempi di quanto sia 
possibile produrre con le nostre macchine. Qualunque altro tipo di 
cono può essere personalizzato: a tale proposito potete chiedere 
informazioni dettagliate al nostro ufficio tecnico.

The drawings of the cones shown here are just some examples 
of a wide choice that our machines can produce. Any other 
type of cone can be customized: in this regard please ask our 
technical department for detailed information.

Les dessins des cornets illustrés dans cette brochure ne sont que des 
exemples de ce qu’il est possible de produire à l’aide de nos machines. 
Tout autre type et mesure de cornet peut être également produit; 
veuillez s’il vous plait contacter à ce propos notre bureau technique.

Los dibujos de conos aquí illustrados son ejemplos de cuánto 
es posible producir con nuestras máquinas. Cualquier otro tipo 
de barquillo puede ser producido: consulte por favor a nuestra 
oficina tecnica.
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